
 
RESSURSARK – LYTTEMATERIELL - FREMMEDSPRÅK 

Tittel: Ser madre en España – spansk I 
(Å være mor i Spania) 
 
Kort beskrivelse: 
 
SPANSK: Marisa habla de sus hijos y su familia. La familia ha vivido en España y Noruega. 
Para el marido de Marisa había muchas diferencias entre la forma de trabajar en España y 
en Noruega.  
NORSK: Marisa snakker om barna sine og familien. Familien har bodd i Spania og Norge. For 
mannen til Marisa var det veldig forskjellig å jobbe i Spania i forhold til i Norge.   
 
 
Oppgaver for refleksjon/diskusjon/samtale 

Spørsmål på norsk: 
1. Hvor mange barn har Marisa? Hvor mange år er de?  
2. Er barna hjemme, i barnehage eller skole?  
3. Hjelper familien Marisa?  
4. Hvor i Spania har de bodd?  
5. Hvorfor er det annerledes å jobbe i Spania?  

 
Dersom man ønsker å prøve eleven i videre samtale rundt temaet, kan man legge til 
følgende spørsmål:  

1. Ønsker du å jobbe i et annet land? Hvorfor, eller hvorfor ikke?  
 
Preguntas en español:  

1. ¿Cuántos niños tiene Marisa? ¿Cuántos años tienen?  
2. ¿Están los niños en casa, en la guardería o en la escuela?  
3. ¿Ayuda la familia a Marisa?  
4. ¿Dónde en España han vivido?  
5. ¿Por qué es diferente trabajar en España?  

 
El alumno también puede hablar sobre las siguientes cuestiones:  

1. ¿Quieres trabajar en otro país? ¿Por qué o por qué no? 
 
 
 
 
 
 
 

 




